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Operating Instruction

1. Power off

O\ To avoid electric shocks, please consult the dealer or a qualified professional for
help when installing and repairing!

2. Wiringinstruction
L

100-240VAC —

3C

9| ﬁl ﬁll

7 ) 5 | Live
nin | Neutral input L | Live input out Out Out

Live output

Light fixture wiring instruction:
L
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. 1
Lout (=
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Appliance wiring instruction:

L

100-240VAC —

(@ Make sure the neutral wire and live wire connection is correct.

3. Download APP

L | eWeLink

# Download on the

« App Store
GETITON

‘ ” Google Play

4. Power on

Android™ & i0S

After powering on, the device will enter the quick pairing mode (Touch) during the
first use. The Wi-Fi LED indicator changesin a cycle of two short and one long flash
and release.

(@ The device will exit the quick pairing mode (Touch) if not paired within 3mins.
If you want to enter this mode, please long press any configuration button for about
5s until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash
andrelease.
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5. Add the device
(— —

Tap “+" and select “Quick Pairing”, then operate following the prompt on the APP.

Compatible Pairing Mode

'

If you fail to enter Quick Pairing Mode (Touch), please try “Compatible Pairing Mode "

to pair.

@ Longpress Pairing button for 5s until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of
two short flashes and one long flash and release. Long press Pairing button for 5s
again until the Wi-Fi LED indicator flashes quickly. Then, the device enters
Compatible Pairing Mode.

@ Tap“+"andselect” Compatible Pairing Mode " on APP.

Select Wi-Fi SSID with ITEAD-****** and enter the password 12345678, and then
go back to eWeLink APP and tap “Next”. Be patient until pairing completes.

RF Remote Controller Pairing

The switch supports the remote controller with 433MHz frequency brand to turn
on/off, and each channel can learnitindependently, which is local short-range
wireless control not Wi-Fi control.

Pairing Method:

Long press the touch button you want to pair for 3s until you hear a “beep” sound and
release, then press the corresponding button on the RF remote controller, and you
will hear a “beep” sound again after successful pairing. Other buttons can be paired
through this method.

Clearing Method:

Long press the touch button you want to clear for 5s until you hear two “beep” sounds
and release, then press the corresponding button on the RF remote controller, and you
will hear a “beep” sound again after successful clearing. Other buttons can be cleared
through this method.
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Specifications

TOEU1C/TOEU2C/TOEU3C
TTEUTC/T1EU2C/TTEU3C
T2EU1C/T2EU2C/T2EU3C
T3EU1C/T3EU2C/T3EU3C

TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V AC 50/60Hz 2A
Max. input TO/T1/T2/T3(EU2C): 100-240V AC 50/60Hz 4A
TO/T1/T2/T3(EU3C): 100-240V AC 50/60Hz 3A

TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V AC 50/60Hz 2A
Max. output TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V AC 50/60Hz 2A/Gang 4A/Total
TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V AC 50/60Hz 1A/Gang 3A/Total

Model

TO/T1/T2/T3(EU1C/ EU2C) :
150W/110V(per channel) , 300W/220V(per channel)

LED o TO/T1/T2/T3(EU3C) :

60W/110V(per channel) , T00W/220V(per channel)
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
RF 433.92MHz

Operating systems | Android &iOS

Materials PC +tempered glass panel

Dimension 86x86x35mm

( TO(EU1C/EU2C/EU3C)does not support the remote controller with 433.92MHz.

Product Introduction

=———— Wi-Fi LED Indicator(Blue)

afnw

~—H—— Tempered glass panel

Pairing button
Touch button
On/Off LED indicator

(@ The device weight is less than 1 kg.
Theinstallation height of less than 2 mis recommended.
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Wi-Fi LED indicator status instruction

Wi-Fi LED indicator status

Status instruction

Flashes (onelong and two short)

Quick Pairing Mode

Keepson

Device is connected successfully

Flashes quickly

Compatible Pairing Mode

Flashes quickly once

Unable to discover the router

Flashes quickly twice

Connect to the router but fail to connect to Wi-Fi

Flashes quickly three times

Upgrading

Features

Turn on/off the light or fan from anywhere, schedule it power on/off and share it
with your family to control together.

C]

Single/Countdown

q

Remote Control

H

433MHz
Remote Control

Timing

Camera Feature

S

Share Control

9)

LED Backlight

?

Smart Scene

&

Voice Control

¥

Touch Control

o)

LAN Control
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Factory Reset

Long press any button you desired to pair for about 5s until the Wi-Fi LED indicator
changes in a cycle of two short and one long flash and release, then the reset is
successful. The device enters quick pairing mode (Touch).

(@ Please reset the switch to factory defaults if you want to use other Wi-Fi networks,
then reconnect the network.

Common Problems

Q: Why my device stays “Offline"?

A:The newly added device needs 1 - 2mins to connect Wi-Fi and network. If it stays
offline for along time, please judge these problems by the blue Wi-Fi indicator
status:

1. The blue Wi-Fiindicator quickly flashes once per second, which means that the switch
failed to connect your Wi-Fi:

@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.

@ Maybe there's too much distance between the switch your router or the
environment causes interference, consider getting close to the router. If failed,
please add it again.

® The 5G Wi-Fi network is not supported and only supports the 2.4GHz wireless
network.

@ Maybe the MAC address filtering is open. Please turn it off.

If none of the above methods solved the problem, you can open the mobile

datanetwork onyour phone to create a Wi-Fi hotspot, then add the device again.

N

. Blueindicator quickly flashes twice per second, which means your device has
connected to Wi-Fi but failed to connect to the server.
Ensure steady enough network. If double flash occurs frequently, which means you
access an unsteady network, not a product problem. If thenetwork is normal, try
to turn off the power to restart the switch.
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Betriebsanweisung

1. Ausschalten

O\ Wenden Sie sich bitte an den Handler oder einen qualifizierten Fachmann, um
Hilfe bei der Installation und Reparatur zu erhalten und um Stromschléage zu
vermeiden!

2.Verkabelungsanleitung

100-240VAC —

3C

9 G “4u | stromfiihrender
Out Out Out | Ausgang

7

i Nullleiter-Eingang Uin ‘StromfuhrenderEmgang

Anleitung zur Verkabelung von Leuchten:
L

100-240V AC —
N

2C
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Anleitung zur Verkabelung von Geraten:

L

100-240VAC —

(@ Vergewissern Sie sich, dass der Anschluss von Neutralleiter und stromfiihrender
Phase korrekt ist.

3. APP herunterladen
L | eweLink
# Download on the
S App Store
GETITON
‘ ” Google Play

4. Einschalten

Android™ & i0S

Nach dem Einschalten wechselt das Gerat bei der ersten Inbetriebnahme in den
Schnellkopplungsmodus (Touch),Die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von
».zweimaligem kurzen Blinken und einem langen Blinken wechselt".

(Das Gerat beendet den Schnellkopplungsmodus (Touch), wenn innerhalb von
3 Minuten keine Kopplung erfolgt. Wenn der Schnellkopplungsmodus erneut
aufgerufen werden soll, driicken Sie bitte eine Konfigurationstaste 5 Sekunden,
bis die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von zweimaligem kurzen Blinken
und einem langen Blinken wechselt und lassen Sie erst dann die Taste los.

14
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5. Gerat hinzuftigen

N

Tippen Sie auf ,+", wahlen Sie ,Schnellkopplung” und arbeiten Sie dann gemaR der
Aufforderung auf der APP.

Kompatibler Kopplungsmodus

Wenn Sie nichtin den Schnellkopplungsmodus (Touch) gelangen, versuchen Sie bitte den
+Kompatibler Kopplungsmodus”zum Koppeln.

o Driicken Sie Konfigurationstaste fiir 5 Sekunden lang, bis sich die Wi-Fi-LED-Anzeige in einen
Zyklus von zwei kurzen Blinken und einem langen Blinken und Freigabe andert. Driicken
Sie Konfigurationstaste erneut 5 Sekunden lang, bis die Wi-Fi-LED-Anzeige schnell
blinkt. Dann geht das Gerat in den Kompatibler Kopplungsmodus tber.

e Tippen Sie auf ,+“und wahlen Sie ,Kompatibler Kopplungsmodus “ auf der APP.

Wahlen Sie Wi-Fi SSID mit ITEAD-****¥* ynd geben Sie das Passwort 12345678 ein, und
gehen Sie dann zuriick zu eWelLink APP und tippen Sie auf ,Weiter”. Seien Sie geduldig,
bis die Kopplung abgeschlossen ist.

Kopplung der Funkfernbedienung

Der Schalter unterstitzt die Fernbedienung tber eine lokale Funkfernbedienung, d.h. keine
WLAN-Steuerung, im Nahbereich mitdem 433,92-MHz-Frequenzband fur das Ein-/Ausschalten.
Jeder Kanal kann dabei unabhangig voneinander programmiert werden.

Kopplungsmethoden:

Driicken Sie die 3 Sekunden Touch-Taste, die gekoppelt werden soll, langer, bis Sie einen
Signalton horen, und lassen Sie sie wieder los. Driicken Sie dann die entsprechende Taste
der Funkfernbedienung, dann héren Sie nach der erfolgreichen Kopplung einen weiteren
Signalton. Andere Tasten kénnen auch mit dieser Methode gekoppelt werden.

Léschmethoden:

Dricken Sie die 5 Sekunden Touch-Taste, die geldscht werden soll, langer, bis Sie zwei Signaltone
héren, und lassen Sie sie wieder los. Driicken Sie dann die entsprechende Taste auf der
Funkfernbedienung, dann horen Sie nach dem erfolgreichen Léschen einen weiteren Signalton.
Andere Tasten kdnnen auch mit dieser Methode geloscht werden.
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Technische Daten

Modell

TOEU1C/TOEU2C/TOEU3C
TTEU1TC/T1EU2C/TTEU3C
T2EU1C/T2EU2C/T2EU3C
T3EU1C/T3EU2C/T3EU3C

Max. Eingang

TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V AC 50/60Hz 2A
TO/T1/T2/T3(EU2C): 100-240V AC 50/60Hz 4A
TO/T1/T2/T3(EU3C): 100-240V AC 50/60Hz 3A

Max. Ausgang

TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V AC 50/60Hz 2A
TO/T1/T2/T3( EU2C): 100-240V AC 50/60Hz 2A/Einzelschalter 4A/Alle Schalter
TO/T1/T2/T3( EU3C): 100-240V AC 50/60Hz 1A/Einzelschalter 3A/Alle Schalter

LED-Last

TO/T1/T2/T3(EU1C/EU2Q) :

150W/110V(pro Kanal) , 300W/220V(pro Kanal)
TO/T1/T2/T3(EU3C) :

60W/110V(pro Kanal) , 100W/220V(pro Kanal)

WLAN-Standard

IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz

HF

433.92MHz

Betriebssysteme

Android &i0S

Materialien

PC+gehartete Glasscheibe

Abmessungen

86x86x35mm

(@ TO(EU1C/EU2C/EU3C) unterstiitzt keine Fernbedienung mit 433,92 MHz.

Produktvorstellung

11— WLAN-LED-anzeige(blauen)

minln

—— Gehartete Glasscheibe

Kopplungs-Taste
Touch-Taste
Ein/Aus LED-Anzei

( Das Gerategewicht betragt weniger als 1 kg.
Eswird eine Installationshéhe von weniger als 2 m empfohlen.
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Wi-Fi LED-Anzeige Statusanzeige Anweisung

Wi-Fi LED-Anzeige Status Status-Anweisung

Blinkt (einmal lang und zweimal kurz)| Schnellkopplungsmodus

Istimmer an Geratist erfolgreich verbunden
Schnell blinkt Kompatibler Kopplungsmodus
Blinkt einmal schnell Der Router konnte nicht gefunden werden

Erfolgreiche Verbindung zum Router, aber Wi-Fi

Blinkt zweimal schnell . .
istnichtverbunden

Blinkt dreimal schnell Aktualisierung

Merkmale

Schalten Sie das Licht oder einen Lufter von Uberall her ein/aus, planen Sie das
Ein-/Ausschalten und teilen Sie App mit Ihrer Familie, damit alles von mehreren
Personen gesteuert werden kann.

g & &8 <

App Fernbedienug Zeitplane Sprachsteuerung Freigabesteuerung Intelligente
Szenarien
© PAN
Funkfernbedienung Kamera Touch-Bedienung LED- LAN-Steuerung
hinzufigen Hintergrundbeleuchtung



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Zurucksetzen auf Werkseinstellungen

Dricken Sie eine Taste, die zurlickgesetzt werden soll, ca. 5 Sek. lang, bis die WLAN-

LED-Anzeige zu einem Intervall von zweimaligem kurzen Blinken und einem langen

Blinken wechselt, dann war das Zurlcksetzen erfolgreich. Das Gerat wechseltin den
Schnellkopplungsmodus (Touch).

(O Bitte setzen Sie den Schalter auf die Werkseinstellungen zuriick, wenn Sie andere
WLAN-Netzwerke verwenden méchten, und stellen Sie danach die Verbindung
zum neuen Netzwerk her.

Haufige Probleme

F:Warum bleibt mein Gerat ,offline"?

A:Das neu hinzugefligte Gerat bendtigt ca. 1 bis 2 Min., um die Verbindung zum WLAN
und Netzwerk herzustellen. Wenn es langere Zeit offline Zeit bleibt, Gberprifen
Sie diese Probleme bitte anhand des Status der blauen WLAN-Anzeige:

1. Die blaue WLAN-Anzeige blinkt schnell einmal pro Sekunde, das bedeutet, dass der
Schalter keine Verbindung mit dem WLAN herstellen konnte:

@ Vielleicht haben Sie ein falsches Passwort eingegeben.

@ Vielleichtist der Abstand zwischen dem Schalter und dem Router zu grof3 oder es
gibt Stérungen in der Umgebung. Versuchen Sie, naher an den Router zu gelangen.
Falls dies fehlschlagt, figen Sie das Gerat bitte erneut hinzu.

® Ein 5G-WLAN-Netzwerk wird nicht unterstttzt. Es wird nur ein kabelloses
2,4-GHz-Netzwerk unterstutzt.

@ Vielleichtist die MAC-Adressfilterung geoffnet. Schalten Sid diese bitte aus.

Wenn das Problem durch keine der oben genannten Methoden behoben

wurde,kénnen Sie das mobile Datennetz auf Ilhrem Handy 6ffnen, um einen

WLAN-Hotspot aufzubauen, und das Gerdt dann erneut hinzufiigen.

N

. Die blaue Anzeige blinkt schnell zweimal pro Sekunde, dies bedeutet, dass lhr Gerat
mit dem WLAN verbundenist, aber keine Verbindung zum Server hergestellt wurde.
Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk stabil genug ist. Wenn haufiger einzweifaches
Blinken auftritt, bedeutet dies, dass nur ein instabiles Netzwerkzur Verfugung steht.
Dies stellt keinen Fehler des Produkts dar. Wenn der Netzwerkstatus normal ist,
versuchen Sie, die Stromversorgungauszuschalten, um den Schalter neu zu starten.
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Instrucciones de funcionamiento

1. Apagado

O\ Paraevitar descargas eléctricas, consulte con su distribuidor o un profesional
cualificado para solicitar ayuda durante lainstalaciény la reparacion!

2. Instrucciones de cableado
.

100-240VAC —

3C

% EAE

Ve g ‘ ‘
Nin | Entrada de neutro Lin | Entradade activo out out out | Salidadeactivo

Instrucciones de cableado de aparato deluminarias:
L

100-240V AC —
N

2C
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Instrucciones de cableado de aparatos:

L

100-240VAC —

( Compruebe que las conexiones del cable neutro y activo sean correctas.

3. Descargar la aplicacion

L | eWeLink

# Download on the

« App Store
GETITON

‘ ” Google Play

4.Encender

Android™ & i0S

Después de encender, el dispositivo se pondra en modo de emparejamiento rapido
(Touch) durante el primer uso,El indicador LED de Wi-Fi cambie a "un ciclo de dos
parpadeos cortos y uno largo".

(EI dispositivo saldra del modo de emparejamiento rapido (Touch) si no se ha
emparejado al cabo de 3 minutos. Si necesita volver a ese modo, mantenga
presionado cualquier botén de configuracion 5 segundos hasta que el LED indicador
de Wi-Fi cambie a un ciclo de dos parpadeos cortos y uno largo. A continuacién,
suelte el botdn.

20
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5. Afladir el dispositivo

N

tosinthis mo >
i cevice i parng

Pulse “+"y seleccione “ emparejamiento rapido ”, luego opere siguiendo las indicaciones
de la aplicacién.

Modo de emparejamiento compatible

Sino puede entrar al modo de emparejamiento rapido, por favor intente con “Modo de
emparejamiento compatible " para emparejar.

o Presione de manera sostenida botén de configuracién durante 5 segundos hasta que el
indicador LED del Wi-Fi cambie en un ciclo de dos parpadeos cortos y uno largo y suelte.
Presione de manera sostenida botdn de configuracién durante 5 segundos nuevamente
hasta que el indicador LED del Wi-Fi parpadee rdpidamente. Luego, el dispositivo entra
en modo de emparejamiento Compatible.

9 Presione “+"y seleccione “modo de emparejamiento compatible " en la aplicacion.

Seleccione el SSID del Wi-Fi con ITEAD-****%* e ingrese |la contrasefia 12345678, luego
regrese alaaplicacion eWelLinky presione “Siguiente” Sea paciente mientras se complete
el emparejamiento.

Emparejamiento del control remoto por RF

Elinterruptor admite el control remoto en la banda de frecuencias de 433,92 MHz para
encenderyapagar. Se trata de un control remoto inaldmbrico de corto alcance, no Wi-Fi,
y cada canal puede leerse de forma independiente.

Método de emparejamiento:

Mantenga pulsado el botdn tactil que desee emparejar 3 segundos hasta que oiga un pitido
y suéltelo.A continuacién, pulse el botén correspondiente del control remoto via RFy volvera
aescuchar otro pitido una vez que se haya realizado el emparejamiento correctamente. Es
posible emparejar otros botones mediante este método.

Método de borrado:

Mantenga pulsado el botén tactil que desee borrar 5 segundos hasta que oiga dos pitidos y
suéltelo. A continuacion, pulse el botén correspondiente del control remoto via RFy volvera
aescuchar otro pitido una vez que se haya borrado correctamente. Es posible borrar otros
botones mediante este método.
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Especificaciones
TOEU1C/TOEU2C/TOEU3C
Vodel T1EUTC/TIEU2C/TIEU3C
odelo T2EU1C/T2EU2C/T2EU3C
T3EUTC/T3EU2C/T3EU3C

Entrada méaxima

TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V CA50/60Hz 2 A
TO/T1/T2/T3(EU2C): 100-240V CA50/60Hz 4 A
TO/T1/T2/T3(EU3C): 100-240V CA50/60Hz 3 A

Salida méaxima

TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V CA 50/60Hz 2 A
TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V CA 50/60Hz 2 A/Conexién 4 A/Total
TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V CA 50/60Hz 1 A/Conexiéon 3 A/Total

Cargade LED

TO/T1/T2/T3(EU1C/EU2Q) :

150W/110V(por canal) , 300W/220V(por canal)
TO/T1/T2/T3(EU3C) :

60W/110V(por canal) , T00W/220V(por canal)

Estandar Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

RF

433,92MHz

Sistemas operativos

Android &i0S

Materiales

PC+panel de vidrio templado

Dimensiones

86x86x35mm

@ TO(UK1C/UK2C/UK3C) no admite el control remoto con 433,92 MHz.

Introduccién al producto

=—t——Indicador LED de Wi-Fi(azul)

mfnln

~—— Panel devidrio templado

Botéon emparejamiento

Boton tactil

Indicador LED de encendido/apagado

@ El peso del dispositivo es inferior a 1 kg.
Serecomienda una alturadeinstalacion inferiora2 m.
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Instrucciones del indicador de estado Wi-Fi LED

Indicador de Estado LED Instruccién de estado

Parpadea (uno largoy dos cortos) Modo de emparejamiento rapido

Siempre esta encendida El dispositivo esta conectado correctamente
Parpadea rapidamente Modo de emparejamiento compatible

Parpadearapidamente unasolavez | Incapazde encontrar el router

Conectado al router correctamente pero el

Parpadea rapidamente dos veces o ,
Wi-Fi no esta conectado

Parpadearéapidamente tres veces Actualizacién

Caracteristicas

Encienda o apague laluz o el ventilador desde cualquier parte, programe el
encendido/apagadoy compartalo con si familia para controlarlo juntos.

g & & < %

Control remoto desde Programas Control porvoz Control compartido ~ Escenas
plicacion
© PAN
E =l
Control remoto RF Agregar camara Control tactil Retroiluminacién  Control via
LED
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Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Mantenga presionado cualquier botén que desee emparejar durante unos 5 s, hasta
que el indicador LED de Wi-Fi cambie a un ciclo de dos parpadeos cortos y uno largo,
y suéltelo; esto significa que el restablecimiento se ha realizado correctamente.
El dispositivo se pone en modo de emparejamiento rapido (tactil).

@ Restablezca el dispositivo a los valores predeterminados de fabrica si desea
utilizar otras redes Wi-Fi. A continuacién, vuelva a conectar la red.

Problemas frecuentes

P:¢Por qué el dispositivo permanece “Sin conexion”?

A: El dispositivo recién afiadido necesita de 1 a2 minutos para conectarse a Wi-Fiy a
lared. Si permanece sin conexiéon durante mucho tiempo, evalle la situacién con
el estado del indicador azul de Wi-Fi.

1. Elindicador azul de Wi-Fi parpadea rapidamente una vez por segundo, lo cual significa
que elinterruptor no se ha podido conectar a la red Wi-Fi:

@ Es posible que haya introducido una contrasefia de Wi-Fiincorrecta.

@ Es posible que la distancia entre el interruptory el router sea demasiado grande
oque el entorno provoque interferencias. Piense en acercarlos entre si.
Sifalla, vuelva a afiadirlo.

® Lared 5G Wi-Fino es compatible y solo admite la red inaldmbrica de 2,4 GHz.

@ Es posible que el filtrado de direcciones MAC esté activado. Desactivelo.

Si no ha sido posible solucionar el problema mediante ninguno de los métodos
anteriores, puede abrir lared de datos méviles del teléfono para crear un punto
de acceso Wi-Fiy, a continuacion, volver a afiadir el dispositivo.

N

. Elindicador azul parpadea rapidamente dos veces por segundo, lo cual significa que
el dispositivo se ha conectado a Wi-Fi pero no se ha podido conectar al servidor.
Aseglrese de que lared sea estable. Siel doble parpadeo ocurre con frecuencia,
esto significa que se accede aunared poco estable, no es un problema del producto.
Silared es normal, intente apague la alimentacion para reiniciar el interruptor.
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Instruction d'opération

1. Eteindre

OM\Pour éviter les électrocutions, prenez contact avec le revendeur ou un
professionnel qualifié pour obtenir de I'aide pour l'installation et les réparations
éventuelles!

2. Instructions de cablage

L

100-240VAC —

3C

7 D G

Nin | Entrée neutre Lin ‘Entréesoustension Out Out Out

Sortie sous tension

Instructions de cablage du plafonnier:
L

100-240V AC —
N

2C
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Instructions de cablage de I'appareil:

L

100-240VAC —

(@ Assurez-vous que le fil neutre et le fil sous tension sont correctement installés.

3. Télécharger I'application

L | eWeLink

# Download on the

« App Store
GETITON

‘ ” Google Play

4. Allumer

Android™ & i0S

o

Aprés allumage, I'appareil entre en mode d'association rapide (Touch) lors de
l'utilisation initiale,Que I'indicateur DEL Wi-Fi clignote « deux fois rapidement puis
une fois rapidement ».

(@ Lappareil quitte le mode de jumelage rapide (Touch) s'il n'est pas jumelé dans les
3 minutes. Poury revenir, appuyer longuement sur n'importe quel bouton de
configuration 5 secondes jusqu'a ce que I'indicateur a DEL du Wi-Fi effectue un
cycle de deux éclats courts et un éclat long puis relacher.
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5. Ajouter I'appareil
O — )

——/

Tapez sur « +» et sélectionnez « Appairage rapide », puis suivez I'invite sur I'application.

Mode d'appairage compatible

Sivous ne parvenez pas a entrer en mode d'appairage rapide (Touch), veuillez essayer
le « Mode d'appairage compatible » pour effectuer 'appairage.

0 Appuyez longuement sur le bouton de configuration pendant 5s jusqu'a ce que l'indicateur
DEL Wi-Fi change en un cycle de deux clignotements courts et un clignotement long, puis
relachez. Appuyez longuement sur le bouton de configuration de pendant 5 secondes
jusqu'a ce que le voyant DEL Wi-Fi clignote rapidement. Ensuite, I'appareil entre en mode
d'appairage compatible.

9 Appuyez sur « +» et sélectionnez «Mode d'appairage compatible » sur I'APP.

Sélectionner Wi-Fi SSID avec ITEAD-****** et entrer le mot de passe 12345678, puis
retourner a I'APP eWelLink et appuyer sur «Suivant». Soyez patient jusqu'a ce que
I'appairage soitterminé.

Association de la télécommande FR

Linterrupteur prend en charge la télécommande utilisant la bande de fréquence 433,92 MHz
pour allumer/éteindre, et chaque canal peut étre utilisé indépendamment. Le systéme
permetla communication sans fil a courte portée, mais n'utilise pas le réseau Wi-Fi.
Méthodes d'association :

Touchez longuement le bouton tactile que vous souhaitez associer 3 secondes jusqu’a ce
que vous entendiez un « bip » puis relachez le bouton. Appuyez sur le bouton correspondant
sur la télécommande FR. Vous entendrez un nouveau « bip » pour confirmer l'association.
Vous pouvez associer d'autres boutons de cette maniere.

Méthodes de désassociation:
Touchez longuement le bouton tactile que vous souhaitez désassocier 5 secondes jusqu‘a
ce que vous entendiez deux « bip » puis reldchez le bouton. Appuyez sur le bouton

correspondant sur la télécommande FR. Vous entendrez un nouveau « bip » pour confirmer
la désassociation. Vous pouvez désassocier d'autres boutons de cette maniere.
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Caractéristiques techniques

Modéle

TOEU1C/TOEU2C/TOEU3C
T1EUTC/T1EU2C/TTEU3C
T2EU1C/T2EU2C/T2EU3C
T3EU1C/T3EU2C/T3EU3C

Alimentation en entrée max.

TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V CA50/60Hz 2A
TO/T1/T2/T3(EU2C): 100-240V CA 50/60Hz 4A
TO/T1/T2/T3(EU3C): 100-240V CA 50/60Hz 3A

Alimentation en sortie max.

TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V AC 50/60 Hz 2A
TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V AC 50/60 Hz 2A/Gang 4A/Total
TO/T1/T2/T3(EU1C): 100-240V AC 50/60 Hz 1A/Gang 3A/Total

Charge de LED

TO/T1/T2/T3(EU1C/ EU2C) :

150W/110V(per canal) , 300W/220V(per canal)
TO/T1/T2/T3(EU3C) :

60W/110V(per canal) , 100W/220V(per canal)

Standard Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

FR

433,92MHz

Systémes d'exploitation

Android &i0S

Matériaux

PC+panneau deverre trempé

Dimensions

86x86x35mm

(@ TO(EU1C/EU2C/EU3C) ne prend pas en charge latélécommande utilisantla

fréquence 433,92 MHz.

Présentation du produit

«—H—Indicateur DEL Wi-Fi(bleu)

mfnln

[ Panneaudeverre

Bouton Association

Bouton Tactile

Démarrage/Arrét Indicateur DEL

@ Le poids du dispositif est inférieur a 1 kg.
Il estrecommandé d'installer le dispositif a une hauteur inférieure a 2 m.
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Wi-Fi Instruction d'état du voyant

Statut de l'indicateur LED Instruction d'état

Clignote (une longue et deux courtes) Mode de couplage rapide

Est toujours allumée L'appareil est connecté avec succes
Clignote rapidement Mode d'appairage compatible
Clignote rapidement une fois Impossible de trouver le routeur

Connexion réussie au routeur, mais le Wi-Fi

Clignote rapidement deux fois )
n'est pas connecté.

Clignote rapidement trois fois Mise & jour

Caractéristiques

Permet d'allumer/éteindre une lampe ou un ventilateur de n'importe ou, de planifier
I'allumage/la mise hors tension et de partager le contréle avec votre famille avec
I'appli.

o & & < %

Applitélécommande Planification Contréle vocal Controle partagé  Scenesintelligentes
0 /,;3\
E =
Télécommande Ajouter une Controle tactile Rétroéclairage DEL Contréle via LAN
FR caméra
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Rétablissement des parameétres d'usine

Appuyez sur n'importe quel bouton appuyé pendant environ 5 s jusqu'a que
I'indicateur DEL Wi-Fi clignote deux fois rapidement puis une fois rapidement.
Relachez le bouton, la réinitialisation est terminée. L'appareil entre en mode
d'association rapide (Touch).

(@ Rétablissez les paramétres d'usine pour vous déconnecter d'un réseau Wi-Fi pour
vous connecter a un autre.

Problemes courants

Q: Pourquoi mon appareil reste-t-il « Hors ligne » ?

A:Un appareil que vous venez d'ajouter requiert 1 a 2 minutes pour se connecter au
Wi-Fietauréseau. S'il reste hors ligne pendant une durée prolongée, voyez les
informations données par I'indicateur Wi-Fi:

1. l'indicateur Wi-Fi bleu clignote brievement une fois par seconde. Cela indique que
I'interrupteur ne réussit pas a se connecter a votre Wi-Fi.

@ Il se peut que vous ayez saisit un mot de passe Wi-Fiincorrect.

@ Peut-étre que votre interrupteur est trop éloigné de votre router ou que votre
environnement contient des interférences. Rapprochez I'interrupteur du router
si possible. En cas d'échec, ajoutez-le de nouveau.

® Lafréquence Wi-Fi 5G n'est pas prise en charge.Seule la fréquence 2.4 GHz peut
étre utilisée.

@ Le filtrage d'adresse MAC est peut-étre activé. Désactivez le filtrage MAC.

Siaucune des méthodes ci-dessus n'arésolu le probléme, vous pouvez ouvrir

leréseau de données mobile sur votre téléphone pour créer un pointd'accés

sans fil Wi-Fi, puis ensuite ajouter a nouveau l'appareil.

2. L'indicateur bleu clignote rapidement deux fois par seconde, ce qui indique que
I'interrupteur est connecté au Wi-Fi mais n'arrive pas a se connecter au serveur.
Vérifiez que le réseau fonctionne correctement. Si I'indicateur clignote deux fois
rapidement, celaindique que votre réseau est instable, pas que le dispositif est en
panne. Si votre réseau est normal, essayez essayez d'éteindre l'appareil et le
redémarrer.
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Istruzioni perl'uso

1.Spegnimento

O\ Per evitare scosse elettriche, consultare il rivenditore o un professionista qualificato
per assistenza durante |'installazione e lariparazione!

2.Istruzioni peril cablaggio
L

100-240VAC —

3C

7 D G

NIn | Ingresso neutro Lin ‘\ngressofase out Out Out

Uscita fase

Istruzioni per il cablaggio dellalampada:
L

100-240V AC —
N

2C
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